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Qualität der Mittelstufe – Internationale Weiterbildung für Waldorflehrer.
Vertiefung des menschenkundlichen Hintergrundes und Methodische Erneuerung
26. bis 29. Juni 2019, Fészek Waldorf Schule Solymár (2083 Solymár, Pilisvörösvári u.6.), Ungarn
PROGRAMM
	
	26.06.2019, Mittwoch
	
	27.06.2019, Donnerstag
	28.06.2019, Freitag
	29.06.2019, Samstag

	8.30 – 8.50
	
	8.30 – 8.50
	Gemeinsames Singen

	  9.00 –10.00
	
	  9.00  –10.00
	Claus-Peter Röh:  Zur Menschenkunde der Mitteltufe

	10.00 – 10.15
	
	10.00 – 10.15
	Kurze Pause

	10.15 – 11.15
	
	10.15 – 11.15
	Claus-Peter Röh: Zur Methodik der Mittelstufe (am Beispiel der Physik und Biologie) 

	11.15 – 11.45
	
	11.15 – 11.45
	Pause

	11.45 – 13.00
	
	11.45 – 13.00
	Künstlerische Arbeit: Eurythmie/Plastizieren/Musik

	13.00 – 15.00
	Konferenz der Dozenten
	13.00 – 14.30
	Mittagspause

	14.00 – 16.00
	Registration
	14.30 – 15.45
	Künstlerische Arbeit: Eurythmie/Plastizieren/Musik

	
	

	15.45 – 16.00
	Kurze Pause

	16.00 – 16.30
	Begrüssung
	16.00 – 17.00
	Claus- Peter Röh: Fortsetzung der Methodik
	Abschlussgespräch

	16.30 – 17.30
	Kennenlernen-Geschprächsrunde 
	17.00 – 17.30
	Pause
	Abreise

	17.30 – 18.30
	Einführender Vortrag von Herrn 
Claus-Peter Röh
	17.30 – 18.45
	Künstlerische Arbeit: Eurythmie/Plastizieren/
Musik
	Claus-Peter Röh: Fortsetzung des Vortrages oder Methodik 
	17.30-19.00
Konferenz der Dozenten

	18.30 – 19.30
	Abendbrot
	18.45 – 19.30
	Abendbrot
	

	19.30 – 20.30
	Abends freie Gesprächsrunden
	19.30 – 20.30
	Abends freie Gesprächsrunden: – Was bewegt Euch in der Mittelstufe?, – Erlebte Beispiele, gute Erfahrungen, …
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Künstlerische Arbeit in drei Gruppen (Alle Teilnehmer wählen eine Gruppe für die ganze Weiterbildung): 
1. Eurytmie (auf deutsch und auf ungarisch)  Zsófia Szinger 
2. Plastizieren (auf ungarisch übersetzt auf deutsch) Zoltán Madarász
3. Musik (Auf ungarisch übersetzt auf deutsch) (Im Vorbereitung.)
Gemeinsames Singen am Morgen (auf ungarisch übersetzt auf deutsch) 


